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Lo CONSETIL DY'ETAT, scction
de législation, premisrc chom=-
bre des vacations, sadlsi par le
Mintstre de 1!'Intéricur, le 20

aodt 1956, d'unc demande dlavis

sur un projet dlarrité royal

N

relatif a tenue des regis-
trecs compiables au Grerffc du
Conscil d'Etat", o dona¢ lc 29
nout 1956 l'avis suvivant

KONTHKRIJK BILGIL.
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De RAAD VLI STATE,
wotzeving,

afdeling
antickamer,
de 20¢ augustus 1956 door de Vi-
alster van Binncenl

cerste va

andsc Zaken
te
over cen ontwerp van koninklijk
cesluit

van de dekeningb

verzocht hom ven advics dicnen

"hotreffende het houden

ocken in de Grif-—

fic wvan Statel,

heoeft de 29¢ auvgustus 1956 het
volgend advics gegeven
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Lialinéa 2 du préambulc doit &tre complété par
les mots : "et por coux du 15 juillet 1956", puilsque

deux arrétés do cetic date ont modifid le¢ réglement de

A 1'article 2, alinéa 2, texte néerlandais, il
importe de rétablir, apres le mot "eoncrzijds" les mots
suivants, omls par inadvertance : "voor de kwijting van
net zmegelireeeht en, anderzijds™.

Dens 1o version francailsc de la méme disposition
il c¢st rocommandd de reomplocer le mot "distinctement'" par
lc mot "séparément®.

L'article 6, alindéa 2, gagncrait o 8tre rddigé
comme sult ¢ "I1 dinscrit ces taxces et droits aux rcelevés

decs sommes ... (1o suitc comme au projcet) ..."

A 1'article 14, il convient dlinsérer les mots

a0

"chacun cn cc qui 1lc concerne", cntre les mots "sont

chorgés” ot lecs mots “"de ltexéeution du présent arvitér.

Enfin, 1o rédaction du dispositif gagncrait
cen concision si, aux articles 4, 5, 11 et 12, llintitulé
de 1'arrdté du Rézent du 23 aodt 1948 (vddterminant la
procédurc devant la section d'administration du Conscil
A'Ttat") $tait remplacd par lc mot "précité.



Het tweede 1id van de aanhef moet worden aange-

vuld met de woorden Yen bij de koninklijke besluiten

{j

15 juli 1956", aangezicn twee besluiten van dic datum de

procedure~regeling hebben gewljzigd.

In artikel 2, tweede l1lid, moeten de woorden
"voor de kwijting van het zegelrecht en, anderzijds" die
bij vergissing zijn uitgevallen, na het woord "anderzijds"
worden hexrsteld,

In de Franse tselkst van dezelfde bepaling vervange
men het wrord "distinctoement™ door "séparément',

Artikel 6, tweede 1lid, ware beter als volgt
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"Hij schrijft die rechien in op de staten ..."

In artikel 14 dienen dc woorden "ieder wat hem
betreft" ingevoegd te worden na het woord "zijn",

Tenslotte is voor de artikelen 4, 5, 11 en 12
telkens een beknopter redactie mopelijk, ols namelijk de
woorden "het hesluilt van de Regent van 23 augustus 1948
tot regeling van de TLOHLUDl‘Q ing veor de afdeling ad-
ministratie van de Raad an State" worden vervangen door

Tgenoomd besluit van de Fegent van 23 augustus 1948"



Lo

ségsieurs

de Hderen ¢

de

Lia, concordance cntre la

sion francaisc
landaisc a eté
contrélec de 1M,
a été priéscnté
substitut.
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DECLEIRI. Lo rapport

par 1. BOTLAND,

DL GRITVIDR,
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Do overcenstemming tussen de
Fransc c¢n dc Nederlandse tekst werd
nesezicn onder toezicht van de
H., DECLEIRE, Hct verslag werd ult-
gchbrocht door Ge H. BOLAND,

subatituut.
LE PRESIDIONT - DI VOORZITTER, !

s) J. GUDTENS.



